
Теперь Ооноки полон решимости напасть на Коноху и скорее рискнет отречься от своей
должности Цучикаге. Если уж на то пройдет, он уже выбрал следующего Цучикаге, и его сын
Кицучи полностью подходит для того, чтобы служить своей деревне в качестве Цучикаге.

Минато, который только что закончил общение с Ооноки, почувствовал гнев Ооноки и
почувствовал себя намного лучше. Он не направился прямиком в деревню Ивагакуре, чтобы
убить его, и это его вполне успокоило.

- Минато, это было неразумно.

На противоположной стороне от Минато, сидел Сарутоби и говорил, будь то бьякуган Хьюг или
дело о джинчуурики Девятихвостом, все было настолько важным, что Сарутоби аж захотел
вернуться на своей место, на пост Хокаге. Если бы он хорошо справился с этим делом, то,
возможно, ему удастся вернуть свою власть из рук Минато.

- Если мы все-таки начнем войну с Ивагакуре, это нанесет большой ущерб Конохе.

Обеспокоенно сказал Сарутоби.

- Не волнуйтесь, Третий-сама, если мы все-таки начнем войну, я позабочусь о Ивагакуре.

В этот момент позади Сарутоби внезапно раздался голос, и, услышав его, все поняли, кто это
был.

- Сатору, если действительно произойдет несчастный случай, думаешь, ты сможешь
позаботиться об этом?

Прежде чем Сарутоби успел что-то сказать, Данзо, стоявший в стороне, заговорил первым.

- Данзо, у тебя есть здесь право говорить? Если ты не хочешь смерти, то заткнись, я еще не
свел с тобой счеты по поводу моего отца.

Подавляющая сила вырвалась из тела Сатору, и тут же все в кабинете почувствовали
необъяснимое давление, как будто в комнате стало намного тяжелее дышать.

- Ты......

Данзо все еще хотел что-то сказать, но он почувствовал необъяснимую энергию, которая вот-
вот должна была сгуститься на руках Сатору, поэтому он послушно замолчал. Данзо не был
глуп, напротив, он очень умный человек. Данзо знал, что в Конохе есть несколько человек,
которые хотят избавиться от него. Даже если Сатору убьет его на глазах у всех, его, в лучшем
случае, накажут менее серьезным образом.



- Ладно, Сатору, успокойся. – вмешался Минато, разряжая атмосферу.

- У нас нет доказательств того, что они пытаются отобрать бьякуган у клана Хьюга, но те
четверо шиноби Облака действительно погибли на территории Конохи.

Снова заговорил Сарутоби.

При этих словах и Минато, и Данзо недовольно посмотрели на Третьего.

- Хирузен, ты всё еще со своим трусливым характером.

Заявил Данзо, и он был единственным среди них, кто был в состоянии назвать характер
третьего трусливым.

Несмотря на то, что его сердце было приковано к посту Хокаге, в глубине души он хотел, чтобы
Коноха стала лучше и сильнее, а не трусливее....

И хотя он был на той же стороне, что и Хирузен, ему все равно было не по себе от того, как вел
себя Хирузен.

- Третий-сама, мы все еще самые могущественные из пяти великих деревень шиноби, и даже
если мы вступим в войну, мы обязательно победим.

Минато тоже высказался.

Услышав это от своего старого друга и Четвертого Хокаге, Сарутоби почувствовал себя
подавленным, возможно, он действительно стар и просто надеется, что Коноха сможет мирно
развиваться.

Сарутоби также заметил амбиции в глазах Четвертого и понял, что сейчас говорить что-либо
бесполезно, но если другая сторона хочет начать войну, то Минато определенно будет
сопровождать его до конца.

- Хорошо, Минато, но позволь напомнить тебе, что если война принесет большие потери
деревне, то Даймё обязательно лишит тебя должности Хокаге.

- Спасибо, Третий-сама, что напомнили мне, но я думаю, что именно они понесут огромные
убытки.

В глазах Минато появился хладнокровный взгляд.



Если только все четыре великие деревни не нападут на Коноху одновременно, то у Минато
была бы уверенность в победе.

- Эх, возможно, я действительно старею....

Сарутоби покачал головой, а затем молча сел.

- Хокаге-сама, Райкаге прислал сообщение, что он хочет, чтобы мы дали им объяснение о
четырех погибших шиноби Облака.

Шикаку сказал, держа в руке устройство, похожее на телефон.

- Райкаге, шиноби Облака похитили одного из членов клана Хьюга, ты можешь дать мне
объяснения?

Минато сказал со всей серьезностью, взяв устройство для переговоров прямо из рук Шикаку.

- Хокаге, ты говоришь, что наши люди похитили кого-то из клана Хьюга, у вас есть какие-
нибудь доказательства?

Грубый голос Райкаге достиг ушей Минато.

- У вас нет доказательств, но это неоспоримый факт, что наши люди погибли на территории
вашей Конохи.

В голосе Райкаге прозвучал намек на самодовольство.

Он уже предвидел, что у Конохи не останется никаких доказательств их действий, и перед
миссией приказал, что если план провалится и будет раскрыт, то его люди должны просто
убить себя, не оставив никаких улик Конохе.

- Так чего ты хочешь? - нахмурившись спросил Минато.

- Все просто, выдайте главу клана Хьюга.

Наконец, Райкаге раскрыл свой план.

- Хмф, невозможно.

Не задумываясь, Минато отказался. Он не был уверен, было ли похищение Хинаты результатом



плана Райкаге или несанкционированных действий облачных ниндзя, но теперь всё
прояснилось.

- Вы убили наших шиноби, и никак не хотите рассчитываться с нами, так значит, ты хочешь
начать войну, Хокаге?

В этих словах прозвучал сильный угрожающий тон.

- Ты думаешь, я боюсь тебя, Райкаге?

Минато также показал, что угрозы на него не действуют.

- О, я забыл сказать, что старик Ооноки собирался предложить мне присоединиться к нему в
войне против Конохи, но я отказал ему, однако теперь, если подумать, возможно стоить
согласиться.

- Райкаге, ты угрожаешь мне?

Яростная аура вспыхнула в глазах Минато.

- Можешь и так считать, Хокаге, либо ты отдаешь главу клана Хьюга, либо вступаешь в войну с
двумя деревнями одновременно, ты мудрый человек, я думаю, ты примешь правильное
решение, верно?

Судя по тону его голоса, казалось, что он уже был уверен в ответе Минато.

- Так и быть, да начнется война.

При этих словах температура в кабинете Хокаге упала на несколько градусов.

- Ты уверен в этом, Хокаге? Неужели ты думаешь, что вы, Коноха, сможете остановить две
великие деревни шиноби одновременно?

Тон голоса Райкаге также мгновенно стал намного серьезнее, он не ожидал, что Минато будет
таким жестким, и не побоится начала войны.
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